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Historia da actualidade.

Principiaram_as operagdes de guerra em Mar-
rocos, repellindo os hespanhoes as forcas marro-
quinas que intentam obstar-Ihes as fortificacdes,

— N'um dos ataques em que os barbaros se
aprescntaram em forga maior de seis mil homens,
foram repellidos, com a perda caleulada em mil
mortos ¢ feridos.
0Os hespanhoes estio intrincheirando o cam-
po de Otero, que & na [rente do sitio intitulado a
Casa Vermelha.

— Em Teludo, e em todo 0 campo marroqui-
no o cholera faz grandes estragos.

—— Muley Abbas, generalissimo dos barbaros,
j& tomou o commando das forgas. em operacdes.

— Ainda estid desembarcando em Alrica o ma-
terial de guerra, ¢ o general em chefe hespanhol
espera que se conclua para proseguir vigorosa-
mente as operacies.

— Em Ilespanha continua o mesmo enthusias-
mo em favor d’esta guerra, alimentado cada vez
mais pelas diarias participagdes que chegam do
campo de operagdes, dando sempre repellido o
inimigo em todas as tentativas, como ji dissemos,

— A cavallaria marroquina ainda nio entrou
em ac¢do, e os hespanhoes estio desejosos de a
ver manobrar.

— Esta guerra occupa tanto a attengio geral
em Paris, que escrevem da capital do imperio fran-
cez, que por ella se chega a esquecer a questdo ita-
liana,

— Teem-se aplanado todas as difficuldades pa-
ra o congresso, e jd ha declaragio das nomeagdes
de varios plenipotenciarios.

—Consta que os de Portugal serdo os senho-
res conde de Lavradio. e visconde de Paiva.

— Os representantes da Sardenha serio Ca-
vour ¢ Desambrois.

— U principe Jeronymo estd atacado de uma
inflammagio pulmonar, ¢ o seu estado ¢ grave.

—Ja o principe de Metternich apresenton em

Paris as suas credenciaes na qualidade de minis-
tro plenipotenciario da Austria n'aquella corte,

-— Tanto este personagem no discurso de apre-
senlagio, como o imperador na resposta que [he
deu, fallaram nos grandes desejos de ambas as cor-
tes estreilarem e consolidarem a boa harmonia en-
tre ambos 0s paizes.

— 0 governo inglez consignou 4 commissiio das
fortificacdes cem mil libras esterlinas para forti-
ficar 0s arsenaes,

— Espera-se que esta somma se levante por
meio de emprestimo,

— Napoles e Roma ja adheriram ao congresso.

—— 0 coronel do regimento de Granada . Mi-
guel Trillo cathequison um hebreu de dezenove
annos, de familia que havia emigrado de Marro-
cos, o qual, regenerado pelas aguas do baptismo,
tomou 0 nome de Franciscod'Assis, e quer assen-
lar praga para combaler os moiros.

— Hade reunir-se em Berlin, no mez de Fe-
vereiro do proximo anno, um congresso de repre-
sentantes de todas as corporagbes de negociantes,
e das camaras de commercio do paiz, o qual serd
a primeira diela commercial da Prussia.

—— No dia 30 do mez passado teve logar em Lon-
dres uma reunido de armadores ¢ constructores pa-
ra se examinar a situagio desfavoravel em que se
encontra a navegagio em Inglaterra, e discutiros
meios de a remediar.

— Este meeting redigin uma representacio ao
parlamento para este nomear uma commissio que
estude a questio, e proponha as necessarias refor-
mass

—— A exposigio universal que devia ter logar em
Lomdres no anno de 1861, fica transferida para o
anno de 1862, em consequencia do estado de agi-
tagio em que a Europa se acha,

— O principe Alfredo, filho da rainha de In-
glaterra, chegon ao Pireo no dia 19 de Novembro,
a bordo da fragata Euryalus, e em seu obsequio se
preparavam em Athenss grandes festas.

— A commissio das festas de Schiller, em Pa-
ris, presenteou o imperador d'Austrin coma uma
magnifica edi¢io das obras do celebre poeta.

— Tambem no mez passado os alemics resi-
dentes aqui em Lishoa celehraram o centesimo an-
niversario do primeiro poeta da Alemanha com um
banquete e concerto.

—— As festas que pelo mesmo motivo se fizeram
na patria de Schiller foram grandiosas, excedendo
todas de que até hoje havia memoria, tomando par-
te n'ellas o proprio imperador ¢ familia imperiai.

— 0 nosso ministro plenipotenciario na corte

do Brazil acaba de praticar um acto de grande ener-
gia. Encarregou o consulado portuguez de procu-
rar traballio a mais de cem colonos ilheos que apor-
taram ao Rio de Janeiro na barea Lima, S0 passa-
porte, fazendo assim perder ao espeenlador os gran-
des lucros com que contava n'esta especulacio de
carne humana.

— Nio & unicamente este o prejuizo do carre-
gador. Foi entregue o capitio da barca aos trihu-
naes do imperio, que segundo as leis vigentes teem
de Ihe impdr uma forte multa por causa da falta
de passaportes.

— 0 geverno brazileiro poz logo i disposigao

do nosso embaixador uma embarcacio brazileira
para serem transferidos para sen bordo aquelles
nossos infelizes compatriotas,
0 governo portuguez expediun logo no se-
guinte paquete lisonjeiros agradecimentos por este
facto, approvando-o, ¢ as necessarias aulorisacoes
para proceder em casos analogos como entender
convenienle,

— O imperador do Brazil e sua familia andam
visitando as provincias do imperio, ¢ em toda g
parte sio recebidos com grandes festejos,

— Publicou-se o decreto e regulanientos orga-
nisando o nosso corpo de engenheiros navacs.

— E' grande o enthusiasmo que reina em Lo-
do o Portugal na actual lucta eleitoral, empenhan-
do-se tanto o partido governamental como 0 oppo-
sicionista em alcangar na [utura camara o maior
numero possivel de representantes. A urna d’esta
vez hade ser muito disputada,

— A familia real e o principe Leopoldo, ten-
cionam ir passar alguns dias a Obidos, no meado
d’este mez, planeando uma cagada de patos bravos
na Lagoa.

—— A escuna de guerra Infanta D, Maria A nna,
chegou de Londres onde foi construida, e vae sair
em viagem de experiencia fora da barra,

— Falleceram o arcebispo de Evora, Annes de
Carvallio; e o bispo do Porto, Moniz.

— Falla-se em ser elevado i cadeira episcopal
de Evora o dedo da Sé de Lisboa, o senhor D, Jo-
sé de Lacerda, e nomeado para a diocese do Por-
1o 0 senhor conego Martens Ferrio, que ¢ irmdo
do actual ministro das justicas.

Maldizendo o tempo presente, louvamos o dos
dintepassados; elles maldiziam o seu: os vindoi-
ros louvario o nosso: a ruzio ¢ porque todas as
Eras presenceiam vicios e crimes, cujo conheci-
mento nem sempre passa & posteridade.
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e Gon para Lishoa pelo Cabo da Boa-
Esperanca.

DESCRIPGRO DA VIAGEM

Conclusiio.

N'este dia couberam-nos em sorte duas horas
extremamente desagradaveis, em que o coracdose
nos partia de dor! Era meio dia, e tinhamos des-
wdo a0 camarote para nos deitarmos no beliche,
quando ouvimos repentinamente grande alvorogo
uo tombadilho e no convez; corridas precipila-
das de marinheiros da popa & prda — vozes con-
fusas e simultaneas do capitdo e da companha, um
barulho emfim tal e tio forte, que logo presenti-
1os algum acontecimento extraordinario e desas-
troso. Subimos & pressa, e entdo ouvimos distine-
tamente gritos de— homem aomar: langimosas
vistas consternadas para a vasta bacia que nos
cercava, sendo immensa a nossa magoa, guando
descobrimos em lucta com as ondas embravecidas
um pobre mogo, que do castello da proa havia
oaido ao mar. O vento tinha refrescado muito; as
vagas encapelladas ameacavam a cada momento
devorar a sua presa: a embarcagio deitava nove
milhas, de modo que em poucos minutos o des-
gragado marinheiro nos ficon a grande distancia :
¢ esse infeliz mancebo era a unica esperanca e ar-
rimo de uma mie viuva e de duas irmds orphds!
Oh! impossivel nos fdra explicar o que sentimos
w'essas duas horas de angustia e de commagdes
violentas, em que, possuidos de mortal anciedade,
presenceamos o espectaculo solemne do homem
forte, luctando brago a braco com os clementos
conjurades 3 ora apparecer-nos sobre altas serras
movedicas, ora oceultar-se aos nossos olhos, in-
volto em rolos de fervente espuma! Por felicida-
de, era elle habilissimo nadador, sustentando o
combate com inexcedivel valentia, alids certo que
succumbira, pois a corrida que levava o navio hou-
vera baldado todos os esforgos, que seempregaram
para o salvar. Excede tambem as nossas forcas des-
crever o bello quadro de vida, movimento, ener-
gia e forga, que apresentavan'aquelle ensejoa ga-
lera Robim.

O capitdo, coberto de suor, pallido, mas sempre
firme e energico dundo as suas ordens com mcon-
cebivel celeridade ; os officiacs auxiliando-o afa-
nosos e diligentes; e a companha toda, como & por-
ha, execulando us manohras com espantosa rapi-
dez : de sorte que, em quanto ascapoeiras voasam
pela borda fora, o navio virava o leme de 10, co
gageiro do mastro grande, bom e honrado mari-
nhieiro, bradava com todas as for¢as li do cesto da
gavea — coragem, rapaz, que ahite vamos soccor-
rer— subia a amurada ¢ cala ao mar um dos es-
caleres de bordo, saltando n'elle, d maneira de set-
tas despedidas do convez, seis reforcados mari-
nheiros, que voaram ao ponto onde o pobre mogo
nadava, ja seguro a uma dascapoeiras, que muito
a tempo conseguira aleancar, quando, quasi ex-
hausto de forgas, ia succumbir de cansago! E nos,
tostemunhas d'esta scena, vimos, ebrios de conten-
tamento, o escaler aproximar-se do intrepido na-
dador, ¢ um dos marinheiros, em pésobrea proa,
recebel-0 nos bragos. D’ahi a vinte minutos subia
elle, com passo firme, Hclo portalé a sotavento;
¢ com quanto transido de frio, ninguem dissera
a0 observar-lhe a serenidade do rosto ser o mes-
mo, que tamanho risco havia corrido; mas o que
autda nos adwirou mais, foi vél-o, um quarto de
hora depois de vestir roupa enxuta ¢ beber um co-
po de espirito. acompanhar espontancamente os ca-
maradas nos rudes trabalhos do officio !

Voltando entdo a proa para as terras do nosso
destine, vogimos, com panno cheio, por cssemar
turbulento, que pouco anles ameagara devorar-nos
um companheiro de viagem, ¢ no mesmo dia, as
oito horas da noite, estavamos na latitude da ilha
de S. Thiago, uma das do archipelagy de Cabo
Verde. N'essa hora, em que nos achasamos, pos-
to que a tamanhadistancia, delvoute da nossa Goa,
que fica na mesma latitude, a nossa imaginagio,
transpondo o largo espaco que percorreramos, nos
deu o triste consolo de dedicar a cada um dos ob-
jectos que levavamos No coragio um pensamento
melancolies de saudade.

Em 27 tinha-nos ficado ao sul o archipelago
todo. Em 28 comecon o vento a escassear, dimi-
nuindo muito nos dias subsequentes, até que acal-
mou quasi inleiramente: mesmo assim, aos 5 de
Junho chegimos &s alturas da Madeira. Aqui, pelas
duas horas da tarde, caiu-nos um pequeno agua-
ceiro com alguma trovoada, e vento rijo ; masven-
to d proa; e isto quando estavamos proximos de
Lishoa! Imagine~se a nossa impaciencial... To-
davia, a oplima construcgio do navio e a pericia
do capitdo, vencendo tamanho obstaculo, nos fi-
zeram adiantar caminho, de modo que aos 11
estavamos ji pela latitude de Lisboa. Continui-
mos a demandar as alturas dos Agores, ao norte,
ate 4 latitude de quarenta graus, segundo a na-
vegagdo mais geralmente seguida, para quem vem
de Goa a Lisboa n'essa estacio. N'esse mesmo dia
tinha feito mudanga o vento, rondando para sues-
te, e levando-nos em direitura ao porto do nosso
destino. Em 12 passimos pelas ilhas das Flores,
e do Corvo. Em 13, ficaram-nos & popa o Fayal,
S. Jorge, 8. Miguel e Terceira, e em 14 passimos
por Santa Maria, a ultima do archipelago dos Ago-
res, ao sul,
A galera como que dobrava de velocidade, an-
ciosa por fundear nas aguas do patrio Tejo, ga-
nhando quatro graus por singradura! Enés tam-
bem contavamos as horas e os minutos. possnidos
de egual anciedade! Navegimos ainda por mais
quatro dias, até que ouvimos, #s nove horas
da manhd de 18, o gageiro bradar da gavea
— terra & proa — terra de Portugal t.. ... Oh!
A meign voz das houris do propheta, se nos
fosse dadn ouvil-as, on 0s maviosos cantos d’Al-
boni, Castellane, e Tedesco, nao produzirian
a'esse momenlo em nos, viajeiros da India, im-
pressio mais grata, que a voz rouca do bom ga-
geiro pronunciando estas palavras magicas — ter-
ra de Poringal ! — De dois saltos subimos da ca-
mara ao convez ¢ ao tombadilho, precurando com
os olhos, ji cansados de sb verem mar e ceo, £ssa
terra abengoada, ¢ pouco tardou gue a nio vis-
lembrassemes no horisonte a maneira de wma M-
maga (ue crescia & propor¢do que nos aproximna-
vamos, alé que, ao cabo de algumas horas.
tamos claramente o Cabo da Roca! E admirando
o panorami (io varado, tdo bello e magestoso,

ilue olicrece ao viajante a entrada d'este porto,
fomos demandar o surgidoiro de Belem, onde a
galera Robim deu fundo &s oito horas da noite.

Outubro de 18359,
PEREINA GANCEZ (HIPOLITO).

Holinzda.
Conclusdo. (»)

Em um artigo precedente, apenas indicimos a
fundagio da sociedade das Indias. E' necessario
recordar a historia d'esta sociedade a qual esti li-
gada o bistoria do commercio ¢ prosperidade da
llollanda.

No fim do seculo xv, as descobertas de Bartho-
lomeu Diase de Vasco da Gama tinham-nos entre-
gadoo commercio das Indias; mas os navios por-
tuguezes nio conduziam as mercadorias da Asia se-
nio alé Lisbos. Os hollandezes vinham buscal-as
aqui paraas espalhar no resto da Europa. Em 1580
Portugal foi reunido a Hespanha. Na mesma epo-
ca, as Provincias-Unidas separaram-se definitiva-
mente d'esta potencia. Plippe 1 prohibiu-lhes o
commercio com Portugal, e fez aprisionar todos os
navios que tinham recentemente sido enviados ao
porte de Lisboa. Os hollandezes procuraram des-
cobrir passagem para as Indies. D’ahi datam as
expedictes de Barentz e de Heemskerk a Spizherg
¢ & Nova-Zemble ; expedigoes infructuosas que ou-
tros navegantes tambem tentaram depois sem me-
thor exito. Uma circunstancia imprevisia abriu de
repente & Hollanda o caminho das Indias.

_Um hollandez, chamado Houtmann, enviado a
Lishoa para negocios commerciaes, foi preso, em
1593, como espido. Aproveilon otempo do seu ca-
pliveiro para estudar a maneira como os portu-
guezes faziam o commercio da Asia; e de volta &
sua patria, induziu os compatriotas a lentarem

{*) Do num. 45

a mesma empresa. A’ forca d'instancias, reuniu
alguns _ricos armadores d'Anvers e d’Amsterdam,
que formaram uma sociedade sob o titulo de So-
ciedade hollandeza-indiana de Van Verre.

A 2 d’Abril de 1595, Houtmann partiu com qua-
tro navios providos d'armas e muni¢des pelos Es-
tados-Geraes, e surgiu a 2 de Junho do anno se-

uinte em Bantam, o porto mais consideravel de
ava.

Esta expedicio nio teve o exito que se espera-
va; mas serviu de ligio 4 Hollanda, e ensinou-lhe
a maneira de ser bem succedida n'este novo com-
mercio. A exemplo da de Verre, formaram-se ou-
tras sociedades . outros navios foram enviados ds
Indias, e voltaram com ricas carregaces. Entre-
tanto todas estas empresas particulares se preju-
dicavam mutuamente pela concorrencia : paraob-
viar a este inconveniente, e formarao mesmo tem-
po nas Indias um corpo de defensa capaz de resis-
tir is armas hespanholas, os Estados-Geraes re-
uniram todas as differentes sociedades, e estabele-
ceram, em 1602, como ja dissemos, a companhia
das Indias. O privilegio outorgado por vinte e um
annos a esta companhia concedia-Ihe o monopolio
do commercio em todas as regides situadas a_¢ste
do cabo de Boa-Esperanga, e permittia-lhe o direi-
1o de fazer conquistas, de sustentar um exercito,
de construir .fortalezas, e de concluir tratados de
allianga. Foi pelo modelo d'esta sociedade que se
formou mais tarde a rica ¢ poderosa companhia
das Indias em Inglaterra. )

Nos primeiros tempos do seu estabelecimento em
Java, a companhia hollandeza teve de sustentar
violentos combates para firmar o seu poder ; mais
d’uma vez s¢ viu ameagada de completa ruina pe-
los principes indigenas, que ndo podiam suppor-
tar esta raca estrangeira nos dominios dosseus an-
tepassados. A" forga, porém, de perseveranga, em-
pregando habilmente ora asarmas ora os meios de
conciliagio, conseguiu vencer lodos os obstaculos,
¢ fazer-se pouco a pouco senhora dos productos da
ilha e de grande parte do seu territorio. g
De 1629 a 1083 a prosperidade da companhia
foi sempre em augmento. N'csla epoca, o exceden-
1¢ das suas receitas sobre as despezas elevou-se,
em um sb anno, a quatorze mil e quatrocentos con-
tos de réis. Entio parou de repente o seu pro=-
gressivo desinvelvimento pelas mesmas razies que
pareciam dever-the dar mais solidez. A companhia
fez-se pouco a pouco soberana do paiz. Desimples
sociedade commercial, queera, transformara-se em
autoridade governamental e absoluta; mas enga-
nou-s¢ nos meios de bem administrar, e commetten
graves erros. Depressa as despezas augmentaram
om excesso : em vez do excedente das receitas que,
anda ha pouco, enriquecia periodicamente 0s ae-
cionistas, houve um deficit. Foi preciso recorrer
aos emprestimos, pagando jures, e em 1779, em
conscquencia d'esta desordem nas rendas publicas,
¢ dos meios extremos para remedial-a, as dividas
subiram a trinta mil e seiscentos contos de réis.
Nos annos seguinies angmentaram ainda ; e quan-
do em 1791 foi enviada uma commissdo a Java pa-
ra examinar o estado das coisas, verificon ella a
existencia da horrorosa divida de perto de quaren-
ta ¢ um mil ¢ quatrocentos contos de réis.

Em 1808, o systema de trabalho forgado, intro-
duzido pelo governador geral Daendels na colonia,
nio melhorou a situagio. Em 1812 os inglezes apo-
deraram-se de Java ¢ nfio obtiveram melhor re-
sultado. Em 1814, a ilha voltou ao dominio da
Hlollanda, ¢ apezar dos esforos do governo, as
colonias continuavam em grande decadencia, ¢ st
comecaram a levantar-se d'este estado dez annos
s tarde, em 1824, com a fundacio da Socieda-
de de commercio; e em 1830, o systema d’agri-
cuitura estabelecido pelo general Van den Bosch
melleu-as e novo na estrada da prosperidade.
Desde entdo sdo para a Hollanda uma fonte deri-

ueza, que augmenta sem cessal'.

; Nio 31)5[.1:1!3. cm quanto os productos das -
dias se juntavam assim_ma industriosa mio dos
wmembros da sociedade de commercio, o porito ¢e
Amsterdam , destinado a recchel-os, tornava-se
cada dia mais difficil d'entrar Os navioseram de-
morados, por causa dos grandes bancos d'areia,
no Zuyderse, que cra foroso atravessar para che-

gar a0 mar do Norle, Para vencer csies obstacu-
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los, preciso era recorrer a machinas despendiosis-
simas, e cujo emprego trazia sempre grande per-
da de tempo. Por outra parte. as vagas de ¢ste
arremegavam para o porto montesd’areia, ¢ amea-
cavam tornal-o impraticavel. Afim d'evitar simi-
Ihante perigo, construiu-se um grande dique que
fecha o porto e detem o movimento da areia, e des-
entulhou-se o canal do Norte. E' por este canal
que os navios da companhia das Indias entram e
saem d'Amsterdam.

Os productos das colonias indianas sio transpor-
tados todos os annos para a Hollanda pelos navios
da sociedade de commercio, e vendidos em leildo.
Dos portos d’Amsterdam e Rotterdam, sio espa-
Ihados no interior do paiz por milhares de canaes
que atravessam a Hollanda em todas as direccdes,
e levados 4 Alemanha pelo Rheno, o Meuse, e o
mar do Norte. As dnas grandes cidades commer-
ciaes sfo Amsterdam e Rotterdam; depois seguem-
se Grommngue, Leemvarden, Namur, e Kampren.
Cada cidade de Hollanda, por pequena que seja,
tem um porto, canacs, e barcos detransporte. Al-
gumas, em consequencia do impulsodado a outras,
teem decaido o antigo estado de prosperidade. Ley-
-de perden no producto das suas fabricas pela con-
correncia da Inglaterra, da Belgica, ¢ d’Alemanha,
e a sua populacio esti em mefade. Enkhuyzen,
que eramo seculo xvi um vasto e rico deposito,
esti hoje quasi deserta. Em compensagio, outras
cidades teem rapidamente angmentado; porexen-
plo, a de Niewdiep, que nio contava, ha quaren-
ta annos, além de seiscentos habitantes, possue ho-
je mais de doze mil. .

As fabricas siio na Hellanda pouco numerosas e
estabelecidas em bases muito restrictas. Depoisda
separagio da Belgica, teem tido mais desinvolvi-
mento ; mas a verdadeira riqueza da Hollanda es-
ti no commercio d'exportacio e nos seus productos
agricolas,

0 numero de navios de commercio hollundezes
monta a mil e quinhentos. A pesca do arenque é,
como se sabe, para muitas provincias, um ramo
de commercio consideravel. A manteiga e oqueijo
abundam em quosi todas, Elevam-se o milhdes 0s
arrateis de manteiga ¢ de queijo que a Hollanda
exporta todos os annos para Inglaterra e para os
oulros paizes, aer

Qaadras hisiorieas.
Continuugdo.

5 AS GOUZADAS.

Chegamos a epoca: dis cruzadas, expedigdesap-
parentemente religziosas; mos essencislmente po-
liticas. 1" um dos maiares fietos da historig
dit e i |

03 s das ernzadas; a influenci
exereeram na marcha doomundo; a revolugio g
operar s anligas dstitniedes, dio-llesum
rar na historin da. civilisaedo ¢ progrosso

L oque

di huma

0 christi
d'uma 1
lamneolo

ZOTR SUCE

o mundo s luzes
lindo assim o adian-

nlarenascenoo, (e
i as eriizaday dos-

mpo a0 povo d’ls-
2ismo atravessa-
oediedo to legioes de wmartyres, que

»mnndo as sablimidates da dou-
oruivlo o peadao de Jesus, on-
Iin res saulas e regeneradoras pa-
12 fraternidado egualdade !

As nagdes e os imperios tinham-s¢ erguido do
nada, ¢ caido no-abysmo do esquetimento! E a
cruz atravessara por sobre as ruings dos imperios,
mostrando que so clla nio era fragil, que so ella
era eterna ! Saudava-a o mundo inteiro! E & huma-
nidade segpuia-a, porque vira reverdecer va raiz do
Golzotha as flores da sua cmancipacie, que as la-

1

grimas de quatro mil annos tinham fanado! Era o
astro da liberdade que fulgia para os opprimidos!
A sua missfo era altamente popular e humanitaria.
Rapidos foram pois os progressos da cruz !

Na edade media, quando a conquista moral do
christianismo pouco tinha jd a adiantar: quando o
catholicismo era quasi a religiio cosmopolita ; e quan-
do, sobretudo, a crenga era forte, porque ainda

existencia d'uma outra religido, tambem rica ¢ lus-
trosa, indignava os verdadeiros crentes, como en-
tdo eram os apostoios do Evangelho!

O crescente disputava i cruz a conquista moral
da humanidade! Apar do christianispao erguia-se
aluvo o islam, eaindignacio dos chrisidos recres-
¢ia ao ver a crueldads com que os savracenos tra-
tavam os fieis que iam peregrinar a Jerusalen,

0Os Logares Santos do calto catholico, isto &, os
sitios a que a nossa religiio prende pi s Te-

0 bafejar da duvida ndo abalava a convicgiio, a |

como por encanto. Cada solar é um quartel gene-
ral; cada cidade um campo de combate! Os fogo-
sos corredores do Occidente saltam nos pateos dos
castellos, anciosos de se encontrarem na peleja com
s ginetes africanos! A flor da nebreza ¢ da moci-
dade corre a engrossar as fileiras do exercito expe-
dicionario !

Devia ser fascinante o aspecto da Europa ! O bel-
ligero fervor dos christios augmentava 4 vista d'ce-
tes grandes preparativos de guerra. A esperanca
sorria a todos. Os guerreiros deixavam as suas da-
mas na convicgdo que haviam de voltar com alguns
ramos de loiro para depor-lhes aos pes. Roma ani-
ma com promessas o enthusiasmo dos christios, Mais
de quinhentos mil homens deixam a potria para
irem, longe do remanso do lar, derramar o seu san-
giie em prol da santa causa. Ficam as familias sem
chefes : os castellos ermos e (ristes comoa imagem
da soliddo, sem o0s seus valentes lidadores, sem

us

cordagdes do nascimento, vida e martyrio de Jesus-
Christo, estavam no dominio dos musulmanos ; ¢
0s romeiros christiios que ali sccorrinm pars orar
no Santo Sepulehro, ounos cumes do Calvaro, eram
continuamente viclimas dos vexames dos moiros,
Muitos morriam ds mos dos inficis; ontros, que
voltavam & Europa, ndo se fartuvam de piatar o
premeditado abandono em que deixavam os Loga-
res Santos ; as crucldades que pralicavam com os
peregrinos ; e sobretudo os progressos da temivel
seita dos assassinos, on do velho da montanhe, que
se fortificava no Oriente e ameacava derramar-se
1o globo.

Entre elles, Pedro o eremita intentou dar a co-
nhecer circunstanciadumente, e bem ao vivo, 4 Eu-
ropa christi cssa desgracada situagiio. De cidade
em cidade, de nagio ¢m nagdo, a voz do peregri-
no retumbou, cheia do vigor da crenca, contra os
moiros de Jerusalem, e accendeu no espirito das mas-
sas o desejo da vinganga.

A [é entiio era o fanatismo. O fanatismo era is
vezes a crueldade. Uma séde de exterminar os in-
lieis do Oriente se apoderou dos christaos. Foi qua-
si uma vertigem, Os principes cederam tambem &
influencia moral das prégagies de Pedro. Desde o
chefe do estado até ao mendigo; desde os senho-
res até aos vassallos, o mesmo sentimento se gene-
ralison. As condigdes nivelaram-se pela rasoura
dus idéas. Todos quizeram ir desalojar da Palesti-
na os seus possuidores ; todos queriam verler o san-
gue nos logares onde o Christo vertera o seu. 0
fervor religioso cegava a ruzio: todos se guiavam
pelos impulsos da vostade.

A nobreza uniu-se uo clero ¢ a0 pove. e dispoz-
se i emprosa. Era um sacrilegio que o berco v o
tumulo de Deus, Botblem e o Golzotha, cstivessem
no poder dos infieis, protegides por uma bandeira
inimiga da cruz; e que a christandade, cspeeta-
dora immovel d'este abuso, nao corresse w dar o
proprio sangue para resgatar o bergo ¢ o tumulo
Go seu Deus !

A Alemagha foia primeira a offerecer gente pa-
raa gloriosa emprese. Todss as nacdes christis se-
guiram tio nobre oxomyplo.

0 concilio de Clermont, eonvocado para tratar
exclusivamente d'ests importante assumgio, decre-
tou a primeira cruzada. O chamamento feilo por
Urhano 11 a toda a christandade foi ouvido com sa-
i pelos povos,

Aexaltagio comeca. Todosquerem entrarng gran-
de expedigdo, e partitharas glovias que deviam pro-
vir aos que iizossem parte d'ella. Ossobwranos pre-
param-se. Os nobires offcrecem a melhor gente ‘dos
seus Jdominios. Lavradores e arlislas, sacerdoles ¢
soldados, alistam-se Voluntariamente. Até mulhicres
e ereancas correm ds lileiras do grande exercito. A
expedicio prometie um brilhante resultacio. Nio se
falla, nio se cuida n'outra coisa. Calam-se usd
ordens do Qecidente, ¢ &5 armas que os ¢ us
ajonlavam uns aos oulros svoltam-se Agora pard o
Oricate. Bra um enthusiasmo inconcebivel, um de-
lirio !

Os principes concordam na maneira de clisti
s¢. Cada nacdo usa d'uma cdr couvene Os
alemies adoplam a cruz prela ; os francencsa ver-
mellia ; os italianos a amarella ; a verde os damen-
gos; ¢ os inglezes a branca.

Por toda a parte retine o ruido das forjas. Lan-
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ruir-

¢as, espadas, arnezes, elmos ¢ escudos apparecem

suas briosas guarnigdes | Nas amcias das forlalezas
jd n2o fulgem 2s couragas e os elmos 3 apenasn'al-
guma gelosia se percebe o rosto pallido da dongei-
la, interrogando com os ollios humidos o horisonte
oriental, como que pedindo-the noticios do pae v
do amante! E o homsonte, na sua monotona im-
mohilidade, mal Ihe envia o susurrar d'uma brisa
do Levante! *

Tudo & tristeza depois da partida. Ji se nfio aba-
tem as pontes levadigas para deixarem entraras vis-
tosas comitivas dos castelldes, ao voltar das caga-
das. Foi-se tudo na grande expedicio! A vertigem
arrebatou ao Oceidente todo o brilhantismo das suas
gitlas!

O exercito expedicionario la partin dividido cin
tres porgdes. Uma atravessa a Alemanha, a Hun-
gria e a Greeia ; mos ¢inteiramente destrusda antes
de chegar a0 termo. Outra dirige-se a Asia, ¢ o
derrotada nas planicies de Nicea pelas tropas de
Solindo. O encarnicamento do combate reduz o exer-
cito christdo a um immenso eadaver. Foi uma lucta
d'exterminio, onde a flor do Oceidente ficou esten-
dida no campo da batalha! Tudo perecen debaixo
do alfange sarraceno! Nao os salvou a santidade
da causa,

E' que tambem apar da nobreza e gente briosa
que fazia parte da expedigiio, ia a escoria dos po-
VOs: criminosos, aventureiros, indigentes, guindos
pela cubica do espolio; gente semi-barbara que se
1 reunindo aos christios e devastava os paizes ami-
£20s como se fossem os conquistados !

A’ terceira parte do exercito estava porém. guar-
dada a gloriade ficar victoriosa. Godofredo de Bouil-
lon, neto do conde de Bolonha, era o general d'esta
divisiio dos ernzados. Chegando em frente de Jeru-
salem, poz elreo A cidade.

Foi ali que os sarracenos empregaram maior re-
sistencia. Mas os valentes guerreiros do deserto ti-
veram de curvar-se aos briosos s da En-
ropa. A ligeira cavallaria arabe, que fazia a forca
principal dos exercitos sarpacenos, ficon aniquila-
da. E a cidada santa viu os indomilos combatentes
do islam cederem 4 pericia e valor dos expediciona-
rios o} 05.

lon acelamado rei. Mas o religioso general nio quiz
acceitar esse pomposs titulo pa cidade ondeo filho
de Deus fira desprosado, perseguido e morto. Fi-
con sendo o dugue de Loresa. -

2 is d'este glorioso edreo que inspi-
sinaram a ercaciiod’uma das mais
popeias. O eysne de Ferrara quiz, por meio
dos sums cantos, ajudar a immortalisar o nome dos
libertadores de Jerusalom.

Lufelizmente esia glorih ndo foi duradoira. Me-
nos d'om sceulo depoisio reino de Jervsalem era to-
mardo por Noradito ; e Guido de Lusignan, seu ul-
timo ei, comprava Chypre 20s inglezes para ali
lecer um thirono, onde trezentos annos se con-
u @ sua familia.

linua. ALFREDO FIRES.
7. — 0 artigo que acaba de ler-se foi por
) publicado depois do que ji se estampon
1o titulo— As eruzados. — Esle & por
‘o a que pertence aguelles

-

Nunca os odios para com os paesse devein vin-

sob o oaes

Lunle ¢ pr

gar nos [ilhos.
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Villa de Ponite de Lima,

No districto de Vianna, ¢ tres
leguas para o nascente d'esta
commercial e mui antiga villa,
estd a de Ponte de Lima, tam-
bem de origem remota. A sus
presente situacio ¢ na margem
cequerda do ameno Lima, pos-
to que do outro lado da sua pon-
te magnilica conte bom numero
de habitantes no sew maior ar-
rabalde, a que chamam rua de
além da ponte, perlencente a
freguezia de Santa Marinha de
;\ll'iiil'”ll.

Estande na via militar, que
de Braga safa para Aslorga por
Tuy e Lugo, os romanos por
aqui Lransitavam coin frequen-
cia: & de erer quofossem ¢lles
08 primeiros que sobire o Lima
‘rigiss a4 ponte westa p-
ICEN0S NAS dntin-
dadus invasdes em que por esta
parte de Portugal aecommelto-
ram a Galliz ssofurant a ve-
Iha Poute de Lima por 1al for-
My que poncos ravs da suoa
existeneia deixaram. Gorre por
eerto gue a rainha D, Therez
e sen litho D. Affonso Henri-
ques a lizeram repovoar pelos
annos de 11235, dando-Ihe fo-
ral com muitos privilegios, con-
firmado depois por D. Affonso.
1, e posteriormente, na refor-
ma dos mais do reins, por el-
rei D. Manuel, que lhe aceres-
centou novas regalias,

A villa estd n'uma posicio
muito aprazivel; o seu lermo
¢ abundante decercaes e froe-
3 0 quetem de mais notavel
©a poante, construida sobre vin-
e ¢ quilro arcos, dezeseis dos
quaes de construcgio gothicy
revelam ainda a obra rimilis
va, porque a existente foi em
Lempos modernos reconstrui-
da: atravessa o Lima, candsl
em aguag, ¢ orlado de pitio-
rescas e ferteis margens.

Pontede Lima, que com seus
arrabaldes, segnndo o tostemu-

zos do comego doseculo Passa-
tdo, contava entio selecentos

as, tera lioje umas duas
s de populacio. A sua
|r.rr-.r|_’h|n] G umnobre ¢
soso templo, consagrado a
Nossa Senhora d'Assumpcedo.

Bazar em Jaffa.

A mederna Jaffa, situadana
costa da Syria, & a antiquissi-
ma Joppe das Sagradas Escrip-
turas. Tem um mau porto ape-
nas para pequenas embarca-

¢ uma. enseada mui pe- Villa de Ponte de Lima.

A populagio calcula-se ‘
em cinco a seis mil almas, entre arabes, turcos, da no trato de territorio chamado a Crmpagna, ¢ | Ha scascnia annos.
armenios. gregos, catholicos ¢ maronitas: cada que remata um pontal saliente da grande cordi- | et o d e 1700, velativas
uma d'estas, communhdes religiosas tem sua egreja. lheira dos Apenninos : odespenhado d'aquella al- Naticias curiosas do anno de 1720, relativas

O bazar, representado na gravara, ¢ um edifi- tora produz uma serie de summidades de frague-
cio menos oriental e mais gothico do que sio em do, onde se quebram com impeto as aguas do Te- T -
geral esles graodes mercades turcos. N'elle ven- verone. rebentando em magnificas rutad_upn_s_ que sonlinuagio
dem tapetes e vestidos osnegociantes mais ricos: muilo contribuem para a belleza do paiz circon-

a Portugal.

3 ! Lol ¥ : A $ ; Dorcatmililars
¢ alguns da classe inferior occupam seu logar com visinho. Este rio deriva sua origem dos Apenni- Forga militar
fazendas menos custosas. nos; no principio do seu curso tem algumas in- % !
terrupedes, eontinna depoiz placidamente por mein (_‘mpo da marinha rea
e de oiteiros umbrosos . vindo arrojar-e com alta § A3k T
y . per 5 minisiro da
Praca do mercado de Tivoli. quebrada sobre a planicie, Era inspertor geral d'este corpo o m

A gravura (ue damos representa a piazza pu- marinha, e tinha ds suas ordens dois capitdes des
Tivels tem gssento n'uma emiuencia, levanta-' blica ou mercado de Tivoli, IlaT € guerra,



0 corpo da armada compu-
nha-se entdo de

2 tenentes generaes,
i chefe de esquadra,

7 chefes de divisdo,

27 capitdes de mar e guer- [
ra, |F e

& capities de [ragata,

46 capities tenentes, com [
a graduacio de tenen-
{es coroneis,

& ditos, com a graduagdo
de sargenlos mores (no-
va lei).

32 tenentes do mar,

7 segundos tenentes,

< ditos, com exercicio de
gaarda-marinhas.

13 sargentos de mar e guer-
ri,

4% guarda-marmhas,
5 aspirantes,

21 eapellies-maores,
I physico-mir,

1 cirurgifo-mor.

Os postos da marinha aca- $E T
bavam de ser regulados por = | HH&E‘F}IPMEW
deereto de 16 de Dezembro de oL - i "“I"
1789, iTe = <o i
guintes soldos de war e lerra

lixandv-se-llics 03 se-

L
||
3
¥
L
]
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Praga do mercado de Tivoli.

Vencimento annual em ferra  no mar |Capitio de mar eguerra.. ... 303000  A550

Capilio de fragata......... 283000 36500t
Vice-almirante: réis .. .. ... 2003000 4005000 | Capitio tenente........... 205000 305000 :

Tenente-general ... ....... 1005000 2005000 | Tenente do mar.. ......... 108000 155000 Exercito.

Chele de esquadra...... ... 505000 1005000 | Segundo tenente.......... 83000 4256000 ] ) W
Chefe de divisio.......... 405000 808000 ' Guarda-marinha.......... 63000  G3000| 0O duque de Lafoes, tio da rainha, era enido o

ASPITANIE . c.vvaeveaenaens 36000 35000
Sargento de mar e guerra. ... 5000 103000
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general junto 4 real pessoa de sua magestade, ¢ o
exercito portuguez do seu commando tinha o se-
guinte numero de ofliciaes :
12 tenentes-generaes,
18 marechaes de campo,
33 brigadeiros,
GO coroneis do exercito,
% coroneis de ordenancas da corte,
1 coronel de auxiliares,
69 tenentes coroneis, .
18 sargentos-mares de engenheiros,
25 capildes da mesma arma.

Havia 32 regimentos de infanteria, e 12 de ca-
vallaria do reino, dos quaes estacionavam 13 na
corte e provincia da Estremadura, 12 no Alemte-
jo, 3 no Algarve, 3 na Beira, 5 em Traz-os-Mon-
tes, 5 no Minho, e 3 no Rio de Janeiro.

Eis-aqui uma breve idéa dos uniformes d’estes
€Orpos:

Todos usavam de cusaca azul, lanto a infante-
ria (em que se incluem os regimentos de artilha-
ria) como a cavallaria, menos os corpos da pri-
meira ¢ segunda armada, que trajavam casaca ver-
de, e que por isso mesmo eram denominados regi-
mentas de verde pelo vuigo. As vestiesda cavallaria
eram lodas brancas, e os seus calgdes azues, bem
como 0s capotes da mesma cor, porém esta varia-
va nos canlides, golas ¢ firros, gales ¢ botdes, se-
gundo os regimentos. Eis a denominagio de cada
um d'elles, ¢ as variantes de uniforme :

Nomes dos regimen-  canhies, golas e galdes e
tos forros liotaes
CABSL o e ol anae ©CBTIIBZIMY Lo, . - DEAREO
Alcantara . . . . . corderosa. . . u
Mecklembourg. . . azul claro . . . A
Elvas . . . . . . . encarnado . .. amarelio
EY0ra: . el v - DFANS0. Lot "
Moura. . . . . « omarello. ;.. . branco
Olivenga. . . . . . azulferrete. . . »
Almeida. . . . . . azulclaro . amarello
Castello-Branco . . coOr de laranja . branco
" Miranda. . . ... encarnado. . . \
Chaves, . . . . . . carmezim - amarello
Braganca. . . . . . azul ferrete . . )
Continua. B.

Duas mulheres da epoca.

Romance contemporanes,
Contlinuagio.
v

APRESENTAGIO DO PADRE LUNARDI.

A baroneza de Villamar estava recebendo a vi-
sita do conde de Sandomil.

Conversavam animadamente : ella mollemente re-
costada no sophd, toda cheia de graca e d'enjevo,
toda eatregue ao doce pensamento }e ser anizm;
elle com toda aquella suave seriedade que nos in-
funde o receio de nao sermos tio queridos como in-
felizmente sabemos querer., |

0 conde era alto e gentil ; um farto e assetinado
higode castanhe escuro, graciosamente revirado nas
extremidades, dava-Ihe singular attractivo a physio-
nomia expressiva, e coberta d'essa inexplicavel meia
tinta de Van-Dick, proveniente d'um sangue verda-
deiramente varonil ¢ nunca requeimado pelo ¢fivito
de um sentimento i,r.;nobil.

Estavam ambos 'aquelle doce e ledo engano d'al-
ma quando a antipathica voz do criado annuncion —
o senhor Matheus de Andrade,

A- baroneza langou [urtivamente sobre o conde um
volver d'olhos muito indagador ;e sorriu-se, por the
parecer que Linha notado um movimento da calado,

Matheus de Andrade entron, cortejou a haroneza
apertando-the amavelmente a mao, e fallou a0 cone
de, fue lbe correspondeu com um gesto amigo.

— Estimo muito vél-o, disse Carolina; hoje, po-
rém, mais do que nunca. '

— Oh! minka senhora, faz-me esperar (e posso
ter a honra de lhe ser vtil em alguma ceisa.

—+ Em dar-me exactas noticias de Carlos. Néo te-
nho animo de o ver! fez-me tanto mal o estadoem
que o achei a semana passada, . . causa-me (a0 pro-
fundo desgosto a repugnancia que tem de tomar 0
conselhio da junta, de ir paraa Madeira !.. . Entdo,
como o achou, senhor Andrade?

— Niio devo deixar de fallar com franqueza :
achei-o muito mal; mas parcceu-me notar que o sof-
[rimento estd bem longe de ser destruido com oleo
do figados de bacalbau, pilulas de ferro, e ares da
ilha da Madeira : estes, sobretudo, ser-Ihe-hiam fa-
taes!

— Segundo concluo, o senhor Andrade & excel-
lente medico do espirito! Disse o conde de Sando-
mil sem perder a sua habitual sericdade.

— Estou no caso dos facultativos : quando o es-
pirito admitte remedio. :

— Ha, porem, uma differenga ; o espirilo sym=
pathisa, por vezes, com o medico; ¢ o0s remedios
tornam-se proveitosos. V. s.* tem afelicidade, pou-
co vulgar, de merecer as sympathias dos seus doen-
tes,

— E’ bondade dos doentes ; se nioextrema lisonja
de v. ex.*

— Serq indiscrigio perguntar que doenga desco-
briu no espirito do senhor Carlos? Tenho sempre
muita desconlianca d’estas doengas d'espirito !

— Acredite pois v. ex.* que € positivamente uma
docngn d'espirito.

— Esta apaixonado ? Perguntou a baroneza insi-
pidamente, X

— V. ex.* poupou-me a revelagio!

— Paixio! Eissc o conde, osenhor Andrade clas-
sifica uma paixito, doenga de espirito? |

— Mas talvez me engane : e n'esse caso admitto
correccdo.

— Paixiio. ¢ uma docnga sem espirito !

— E quaes sdo as doencas de espirito?. . .

— As que resultam do amor proprio illudido.

—Ah! e como sou muito curioso d'estas coisas
moraes, estimaria muito dever ao senhor conde o
obsequio de indicar-me algum remedio para simi-
Ibantes doencas.

— Ora.. . ha um bem simples ! niio tomar tudo
a serin.

—E ¢, segundo me parece, bem facil de tomar!
Accrescenton a baroneza dirigindo-se ao conde. Pa-
rece-me mesmo que ninguem fard mal em o tomar
por simples prevencdo.

0 conde sorriu-se; e voltando-se para Andrade
perguntou-lhe:

— Como vae a questio das irmis de caridade?

— Vae como quasi todas as coisas, desgracada-
mente, enfre nos: hade eair no esquecimento ; mas
s coisas esquecidas resuscitam. . . 3

— Convenho, quando ndo s¢ tem a devida alten-
cdo de lhes por em cima uma bonita loisa !

Matheus de Andrade’ principion @ inquietar-se
com o sentido clastico das palavras do conde, e le-
vantanda-s&, respondeu precipitadamente.

— Ora, senhor conde, hade convir que hem pe-
sade era a loisa collocada sobre o Redemptor, ¢ a
loisa partiv-se om pedagos!

— Sim, . . porem nito comprehendo bem o verda-
deiro sentido Jda sua bonita allusio !

— O Redemptor era a verdade. A verdade niio
s¢ esconde facilmente.. . ld vem um momento ¢m
que reapparece,, .

A estas palavras, a bareneza langou sebre ocon-
de um oifiar inquigto.

0 conde entenden que ndo havia n'aquelle mo-
mento, senen da baroneza, espirito possivel
, como convinha, asimilhante ames-
o o responder de modo que mostrou

apreciado.

A oneiraestava tacitamente declarada cilre o
conde de Sandomil e Matbeus de Andrade.

N'este momeilo, annuaciaram 2 viscondessa de
Santa [sabel,

A visrond
barentz
sala.

—E uma verdadeirn e agradavel sorpreza, dis-

ella, beijounde-a; conivsso, querida, que o nido

POt UM o
velmente rocebe

0 depois, e a
v a0 meio da

de

amigas para relacionar uma pessoa que nos foi re-
commendada.

E dizendo isto olhou para a porta, onde appare-
ceu o padre Lunardi.

—E’ o reverendo padre Lunardi, que jé tinha-
mos o gosto de conhecer, quando aqui esteve de pas-
sagem para Franca.

Todos o corlejaram respeitosamente.

A viscondessa continuou :

—Niio era possivel ter-se escolhido mais compe-
tente missionario para osagrado mister de capelldo
d'essas piedosas irmds, que vieram para dirigir os
nossos estabelecimentos de educacdo primaria.

— A senhora viscondessa, disse Pietro Lunardi
em francez, com severidade, obriga-me a recordar-
Ihe que todos quantos entenden e respeitam os prin-
cipios evangelicos, seriam egualmente dignos da pie-
dosa missdo para a qual peco a Deus que illumine
a minha alma.

— EDeus bade escutal-o, continnou a viscondessa,
pelo amor da nossa santa religido, que bem precisa
de virtuosos ¢ intelligentes missionarios.

—V. ex.” quasi que nos colloca no parallelo dos
gentios onde ella nio vigera sendo i custa do mar-
tyrio e da palavra dos piedosos missionarios ! Excla-
mou Matheus de Andrade, com um sorriso, Autorisa
pois a lamentacio de v. ex.* a falta de bons prela-
dos entre nds?!

— Previno-o, padre Lunardi, disse a viscondes-
sa, tambem com um $orriso amavel, indicando-lhe
Matheus de Andrade, que temos & vista um dos
mais elegantes apostolos da heresia.

O conde de Sandomil e a baroneza de Villamar
applaudiram, rindo convenientemente, as palavras
da viscondessa.

Todos tomaram logares pelo convite da baro-
neza.

— Pago perddo, disse Matheus de Andrade ; tal-
vez que v. ex.® nio concorde comigo a respeito do
que ¢ a heresia! '

— A esse respeilo, ndo fago paragraphos.

— V. ex.* accusa-me desapiedadamente na pre-
senga de um ministro do culto divino, e di-me as-
sim o direito de esperar que escute a minha de-
fesa.

— Se me permittes, Carolina, observou a viscon-
dessa pegando na mio da baroneza que estava ao
seu lado no sophd, estimaria muito ver como o se-
uhor Andrade se sae da difficil posicio em que se
tem collocado na imprensa, censurando a admissio
das piedosas irmds de caridade ; ¢ pedindo ao go-
verno explicagdes dcerca do estabelecimento dos vir-
tuosos lazaristas em Portugal! Rogamos ao senhor
conde de Sandomil que presida esta quasi scéance.

— Minha senhora, en nio estarei talvez no caso
de acceitar tao honrosa proposia. . . além d'isso de-
sejuria tambem obler a palavra., .

— Ah! n'esse caso, cedo-p desde ji o
conde, disse logo Matheus de Andrade;
conhego em 5. ex.* muito mais {undo para explicar
a situagdo, sem desar donosso earacter nacionsl. O
senlior conde pertence a uma classe que symboliza
a elite da sociedade portugueza, e tude quanto dis-
ser tem da ser cm abono do nosso cspirito nacional!

— Collocou-me a sorte n'essa classi a que v
sa relere, responden o conde pausada e rellec
menle; e Il’l.‘.ili!. tenho procurado, sempre, manter-
me com dignidade. Os factos, porém, Leem por ve-
zes wrnado de tal modo diflicilo papel que por sor-
te nos coube representar, que'muuitas veges n
réceu achal-o indeflluivel nocentrodo terrivel amal-
gama das idcas populares.

— Peco perddo, a nobreza uio ¢
elite que representa a dignidade popr
liy dus ‘naghe: )

— Convenlo: mas parcce~-me que tal dignidade
ficou perdiva no momento em que foram tornudos
duvidosus o5 foros da nobreza, Ora, os foros da oo-
breza eran apoiados nos foros dafegieja ;o

, enfraiueceram outros, na consi

s do que a
1o conci=

)08 forvsda egreju,
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e a pratica de todasas nossas acgdes sociaes. Esles,
subsistem ; e a civilisaciio tende asustental-os. Es-
tes, nio servem de apoio d nobreza dos pergami-
nhos ; mas sim a essa, a que v. ex.* perlence, pro-
veniente da educacio, do esforgo da intelligencia,
e da pratica exemplar de todos os deveres contrahi-
dos, na elevada posigio em que o destino collocou
o individuo, Tomo a palavra egreja n'umaaccepgio
inteiramente ao aleance do espirito popular: na se-
de da virtude. Honre constantemente a nobreza a
virtude, que os foros da egreja hiode servir de apoio
05 seus.

— Acho a sua philosophia muito digna das suas
idéas progressistas, senhor Matheus de Andrade;
tornou o conde de Sandomil, sorrindo convencional-
mente com as duas senhoras. V. s.* adopta aidéa
do culto ; mas repelle a da conservacio dos seus sa-
cerdotes, Sonha uma educacdo pepular tio philoso-
phicamente elevada que, sendo possivel realisal-a,
teriamos sem duvida alguma o ceo na terra ; e Por-
tugal havia de ser o paraizo.

— Pego ainda perddo a v. ex.’, que ndo com-
prehendeu o verdadeiro espiritodas minhas palavras.
Se o culto de Deus, que néo ¢ mais de que a pra-
tica da virtude, ¢, como eu, e todos nos entende-
mos, uma coisa tdo sublime; acho que ndo care-
cem de outros foros, aquelles quese dizem seussa-
cerdotes, além dos que lhes di a consideraciio ea
veneracio profunda que inspira o mesmo exemplo
da virtude : que niio precisam de outro abrigo se-
nio o seio dos povos, nem de outras riquezas além
da conviegio evangelica a respeito das virludes
que pregam e exemplificam na terra. Se a humil-
dade foi o mais edificante exemplo do Deus vivo,
custa-me a comprehender ofausto, ¢ o orgulho com
que o clero tem atravessado todas as tpocas , ¢ que
nio faz mais do que desafiar a duvida no espirito
dos poves! Os povos teem achado de ordinario a
ambigio no coracdo do clero; e a ambigiio contra-
diz todos os piedosos sentimentos que clles devem
attribuir-lhe. A ambigio e o amor proprio sio de-
feitos quasi natos nos homens: os homens constitui-
dos em congresso entregam-se naturalmente a um
e outro: da idéa da unido, nasce a da forga ; ¢ Q'es-
ta, muitas outras prejudiciacs uo caracter pacilico
€ humilde que devemos attribuir ao missionario de
Deus : porque a forga dos missionarios da religido
deve consistir napalavra persuasiva, ¢ no exemplo
edificante ! Educar pela palavra e pelo exemplo, é
engrandecer ! Educar pelo temor e pela submissio,
¢ aviltar!

Pensando d'este modo, em perfeito accordo com
todas as nossas idéas liberaes, de que dimana a
nossa independencia, ninguen: pode approvar o es-
tabelecimento de congregacio alguma religiosa. Nio
fallei contra a admissio dos piedosos lazaristas :
proclameci-me, na imprepsa, contra o estabeleci-
mento d'elles em Portugal,

Em quanto & admissio das irmis de caridade na
gerencia dos nossos cstabelecimentos de educaciio,
ndo serd realmente uma idéa vergonhosa admittir
mestras estrangeiras, que prova ‘a impericia das
mulheres portuguezas no mister de educar 9!

Estio essas estrangeiras tanto ao facto da nossa
lingua ¢ dos nossos costumes pacionacs (ue nio
desaffeicoem d’elles a geraciio nascente? Entendo,
minhas senhoras, quea primeira coisa que nos de-
vemos respeitar n'este mundo, ¢ a nossa dignida-
de nacional : se ndo a mantivermos, nio podemos
esperar das nagbes estrangeiras sendo despreso e
aviltamentos.

Se ¢ prova de heresia, pugnar pelos nossos in-
teresses nacionaes, e pela dignidade do nosso ca-
racler, mesmo contra a idéa religiosa adoptada pe-
los estranhos para mascararem a intenciio de des-
truir 0 nosso bello caracter independente ; nio sei
como deverei classificar o despreso das coisas da
potria, manifestado n'aquelles que maisa peito de-
viam tel-0, ¢ contra o qual a imprensa tem ergui-
do, e hade constantemente erguer, um brado de
profunda censura !

Temos entre nos uma piedosa institnicio de ir-
s de caridade que, vergonha ¢ dizel-o, morrem
de fome, esquecidas pelas bemfeitoras que abrem
as bragos as estrangeiras! Essas pobres mulheres
siio inaptas, convenho, para educarem ; fallam pro-
feszoras nos estabelecimentos de educaciio, umﬁem
convenho ; mas o meio de remediar similhante fal-

ta nio devia de ser confessar a nossa vergonhosa
miseria, admittindo mestras estrangeiras 1 A falta
de mestras nacionaes, nio provém da ignorancia
das mulheres portuguezas; provem do desamor com
que até hoje se tem olhado para o magisterio, e
dos limitadissimos ordenados com que o governo o
tem recompensado! A falta de bons professores,
nota-se tanlo nos estabelecimentos de edweagio fe-
mining como masculina : mas esta falta ¢ remedia-
vel, ¢ nos temos recursos para remedial-a, sem re-
correr 4 caridade nem s praticas religiosas dos es-
tranhos !

— Pelo amor de Deug, disse a baroneza com al-
gum ar de enfado, ndo tomemos a serio a questio !

— V. s.%, acerescentou o conde de Sandomil, diri-
gindo-se com um sorriso a Matheus de ‘Andrade,
nio adoptou o remedio que ha pouco tive o gosto
de lhe fornecer contra certa doenga moral. . .

Matheus de Andrade morden os beigos.

—0 senhor Matheus de Andrade padece? Per-
guntou a viscondessa.

—Sim. hora vi i s Tesp d elle:
sempre que os meus amigos soffrem.

— Meu filho esté muito mal! accrescemtou a ba-
roneza.

— Muito mal!'? repetiu a viscondessa ; como as-
sim? as ultimas noticias que tive, eram animado-
ras.

— 0 senhor Matheus de Andrade, tornon a ha-
roneza soltando uma risada, descobriu-lhe uma
paixiio,

D'esta vez foi a viscondessa que tomou a palavra
a serio.

— N'aquellas edades ndo admira; ndo devesrir,
Carolina, tenho tido d'esses exemplos em casa!
_—Achei o senhor Carlos em tal estado de aba-
timento moral, continuou Andrade, que um dos re-
medios (ue cu ousaria receitar, era evitar-lhe o
isolamento: infelizmente, a senhora baroncza nio
tem forgas para as vigilias necessarias. . .

— Nio, niio tem ; ndo tens forcas, Carolina, pa-
ra os cuidados que a doenga de teu filho requer.
E’ preciso pensar em te substituir junto d’elle. Ah!
temos felizmente presente o reverendo padre Lu-
nardi para recorrermos por sua intervenydo i ca-
ridade de alguma das suas picdosas dirigidas, . .
se a imprensa prometier nfio fazer opposicio ! aceres-
centou ella, olhande obliquamente para Matheus
de Andrade, que estremeceu de alegria.

— A imprensa ¢ justa, senhora viscondwssa, res-
ponden eclle: ndo nega a caridade d'aquellas pie-
dosas mulheres que ahi nos chegaram : mega ape-
1as a sua capacidade para a gerencia dos esta-
belecimentos de educacio. Ora eu penso que nio
se trata de educar o senhor Carlos. . .

A viscondessa riu-se ¢ accrescentou :

— No fim de tudo os escriptores niio siio desar-
razoados senfio quando escrevem!.. .

—E' porque vv. ex.** deixam de ser amaveis
quando nos léen.

— Niio admira: 0s jornaes nem sempre se expri-
mem como os escriptores fallam.

— Enldo que te parcce a minha idéa? pergun-
tou-lhe a viscondessa.

— Se [0r realisavel.. .

—Pois vdo hade ser! Creio que ndo haverd du-
vida alguma emvir uma das piedosas irmnds assis-
tir & doenga do senhor Carlos Condinho. Wio ¢ as-
sim, padre Lunardi? Accreseentou ella enn francez.

— Creio que nilo, minha senhora, respondeu ol
le: parece-me gue basta o vosso empenho para mo-
ver a piedosa irmd Cesarea do Amor Diwino, que
teve a felicidade de merceer a vossa affeicdio, a vir
consagrar os religiosos sentimentos que a distin-
guem junto do enfermo de que se trata. B a que
eu acho mais no caso de subslituir o verdadeiro
desvelo de uma extremosa mie., )

— Ouves, Carolina! Aquella piedosa irmi ¢ a
caridade em pessoa ! Além d'isso.. . ji timhamos o
gosto de a conheeer ; nio te recordas d'agjuelle ca-
samento que se effectuou na minha ermida ? Nio
tens presente a lamentavel historia d'aquella po-
bre noiva? A infeliz menina trocou todas as suas
novas aspiracies pelo culto da verdadeira virtude
evangelica. Seu marido respeitou aquella vocagio
sublime que o amor de Deus lhe inspirava, e con-
sentin na separagio, :

— Foi um sacrificio que fes a Deus e @ huma-

nidade ! Exclamou Matheus de Andrade, que em vio
procurava disfarcar toda a sua alegria, e explicar
a si mesmo o acaso que linha combinado em um
momento, e quasi realisado, o plano que mais dif-
licil Ihe parecia de pir por obra.

— Decididamente, disse elle comsigo meswo, a
fortuna nio protege a caridade franceza em Por-
tugal, o

A baroneza tinha ficado pensativa ; a viscondes-
sa levantou-se para se despedir,

— Hasde sympathisar muitissimo com aquella
piedosa menina, minha Carolina. Eu mesma virei
apresentar-t'a. Repito é a caridade em pessoa.

A viscondessa despediu-se, emtim, do conde e de
Matheus de Andrade: a baroneza offerecen a casa
a0 padre Lunardi, ¢ separaram-se.

ontinua. A. HOGAN.

O amor ¢ o dever
COMEDIA-DRAMA ORIGINAL EMTRES ACTOS
POR FRANCISCO SERRA.

Conclusio.

SCENA XVIL

MARGARIDA, JORO DE CASTRO, ADELAIDE, BARKO,
JORGE, SEBASTIAO, € JOSE DE MIRANDA.

Tonos — Seu pae!

Jonse—-E' sen pae, sim.. . ndo Ih'o havia pro-
mettido ?

Banio (dando uma carta a Margarida) — Leia.

Manganipa (lendo) — «Nio duvides, essa crean-
¢a ¢ nossa filha! Esse bom eriado, unico senhor
do segredo, tomard conta d'ella, e se a morte o
roubar do mundo, hade fazer conhecer aseu irmio
Jorge o myslerio que involve essa menina ; lem-
bra-te que ¢ o unico fructo que existe do nosso
amor, e por elle te perddo ludo._ Por piedade, tem
com ella 2 compaixdo que nio tiveste para a sua
infeliz mie. — Izabel de Penalva. —» Filha de
minha tia !

Banio — Ouves, .. Ouves tu, Adelaide? ¢ teu
pae que apertas ao peilo. . . & unido ao teu cora-
¢io, que palpita agitado e cheio de jubilo aquelle
que te den a vida!

Avevae (a Jorge que se tem aproximado e que
ella abraga wo centro d'ambos)— Sem um, nio te-
ria o outro! Yelho amigo e protector. . . aqui den-
tro d’alma, achard o agradecimento da pobre des-
valida,

Jonce (chorando de alegria)— Que fiz cu para
assim receber esta honra ? Que agradecimentos sio
esses para o simples criado, que se vé contente,
porque a vé feliz 71 )

Josk v minaxna (a Adelaide) —E eu, o ullimo,
mas nio o menos sincero dos arrependidos, ndose-
rei digno do seu perdio?

ApeLaie — Perddes, a mim ?. . .

Jos¢ pr wiRaxpa — B consentird depois do meu
erro que @ Wree a amar, que,. . :

Apgtaipe — Para esse arrependimento ¢ ja tar-
de! esquega-me para semprel (baizo o Margari-
du) Julio?.. .

Marcaroa (baize a Adelaide) — Julio partiu pa-
ra nio voltar!

Avetatpe— Para semprel... oh! meun Deus!
nunca mais o ver.. . nem um adeus sequer®. ..

ManrGanipa —Oh ! minha amiga, tambem o ama-
vasl...

AneLaine— Agora que elle partiu, posso dizel-o...
amei-o ! mas Julio nunca o soube. . . guardei tudo
aqui® (leva a mdo ao coragdo)

Mancanipa — Por dever, sacrificaste o coracio. .
e eu sacrifiquei o coragio ao dever!

Bario — Minha filha, ¢ grande o dia quete en-
trega nos meus bragos.. . a tua vontade é a minha
tambem, Se tens algum desejo, dize-m’o, pede para
que te satisfaga.

Apecae — Um s6, um unicamente. . . e hade fa-
zer-m’o, nfo ¢ assim?

Bawio — Que posso eu negar-te, minha filha?!

Aperaor — Jura-m'o?.. .

Banio —Pela alma de tua mde.




392

ILLUSTRACAO LUSO-RRAZILEIRA.

Avetaipe — Pego para me recolher a um con-
vento.

Topos— A um convento!!!

Banio — Queres separar-te de mim 2!

AveLatne — Quero esquecer-me do mundo ! lri
visitar-me sempre, apagard assim as saudades, ¢
eu.. . cumprivei o meu destino. ;

SepasTiRo (@ ummdimento de José de Miranda,
que se encosta « -¢lle) — Yamos, animo !

Josié ve miBanDa (suffocado) — Perdi-a para sem-
pre! ]

Joio ve castno (dparte) — E cu que julguei tio
vil esta mullier, encontro-a um modelo de nobre-
Zal

AveLatve (nos bracos de sen pag) —E' a minha
primeira e ultimp vontade !

Bario (limpando os olhos) — Hade ser cuwm-
prida.

Marcanipa (a sen marido) — Que te dizia en?
Adelaide ¢ um anjo, vés? X

Joio e castno— Vejo. . . e creio!

Averaior (nos bragos de Murgaride) — Minha
amiga, £0 e ama uma vez na vida!

ManGanina (apertanda-a com transporte) — Oh !
como eu te perdi roubando a venlura dos mais
bellos dias da tua existencia!

ApeLaine — Nio, sempre teria de soffrer; a lem-
branga do meu passado.. . (cada vez mais baizo e
triste) hade ser o horisonte negro de todaa minha
vida ! (vae aos bragos do bardo, em quanto que Jodo
de Castro passa aos de sua pulher. Um momento de
silencio em que a tristeza ¢ as lagrimas se confun-
dem)

Jonge (encostando-se aos bragos d'uma cadeira e
limpando o5 olhos) — Eu que a embalei n'estes
bragos, que lhe tinha tanto amor.. . heide assim
separar-me dellal.. .

Banio — Oh! filha, na flor da mocidade, quan-
do podes gozar a vida, e...

ApEtaipe — Se m'o permille, pae, @ minha re-
soluciio ¢ inabalavel.

Mancanioa— No exilio voluntario de um con-
venlg, longe de teu pae e dos que lanto le que-
rem, quem te hade consolar?.. .

Avecaipe— Deus! (depois de tomar affectuosa-
mente a mdo do pae e de Margarida, puzando-os
a si, encarando-os ¢ erguendo os olhos ao ceo) Deus |

(Cae o panno).

Noalbum do meu amigo Jos¢ Rodrigaes,

Ha coisas por este mundo,
Que ddo vontade de rir;

Um Tolentino segundo

Tinha muito em que bolir !
Sou poeta — s6 por teima —
E esta constante toleima

Nio perco, por mais que faga ;
Mas devo ser desculpado

Por dar credito ao ditado :
Quem porfia mata caga.

Se alta musa me sorrisse
Nio chorara amores — nio,
Porque para a pieguice

E’ preciso vocagio ;

Nem cantara das donzellas
As rosadas faces bellas,

+ 0O cabello preto, ou loiro ;
Porque muita dama agrada
Por milagres da pomada :
Nem tudo o que luz ¢ oiro.

Nao canfara 14 do prado

Meigas rosas purpurinas, »
Que ¢é assumplo ja cansado,

E' s6 proprio de meninas :

Cheira bem a rosa bella

Mas uma isca de vitella

Cheira, agrada muito mais!...
Digam que sou de mau gosto,

Que a leimar ndo ‘stou disposto ;
Os gostos ndo sdo eguass.

Qu'ria ser poeta ; — e quando
Visse elegante janota

Uma dama namorando,

Que s6 d'elle faz chacota ;
Fazer versos d'mproviso,
Por-me em frente do Nareiso,
Cantal-o0s, batendo o pé,

E dizer-1he de caminho:

4) que fazes, meu tolinho,

E remar contra o maré.

Quando visse uma donzella
A dar attencio a dois,
Namorando da janella,

Um primeiro, outro depois ;
Engendrara um epigramma ;
E fora off recel-0 4 dama
N'estas phrases tdo bizarras
Niio dis 4 cosla, concordo,
Tens dois pilotos a bordo.
"Stds presa a duas amarras.

Se achasse velhas patetas,

A quem o baile reereia,

Em quanto ficam as netas

Em casa fazendo meia...

Isso entdo s0 a chicote,

Que toleima d'este lote

Em versos nio se reprova :
Velha que assim desatina,
Querer figurar de menina,
Andando co’os pés p'ra a cova.

Quando visse um grande gebo
De eabecinha no ar,

Com chind cheio de seho,

As bellas a namorar ;

Teria por men regalo

Noite ¢ dia apoquental-o,
Fazer-Ihe perder esp’rangas
D'inda um dia ser feliz ;
Pér-lhe nas costas com giz:
Duas veses somos creangas.

Quando visse criadinha
Repimpada na janella,
Conversando co’a vizinha,
Sem lhe lembrar a panella ;
Fora em verso descompol-a,
Por-lhe nos olhos cebola ;
E, rindo ao vél-a chorar,
Dizer-lhe : — cachopa, olé!
Marche I p'ra a chaminé :
Cada qual no sew logar,

Se visse, d'airoso fato,

Uma dama.d’altos brilhos
Fazendo festas ao gato,

Em quante choram os filhos ;
Quizera bem castigal-a,

E ver o gato arranhal-a

No nariz, té fazer chaga ;

E dizer-lhe em tom magano :
Faca festas ao bichano :
Amor com amor se paga.

Se visse um pobre pachola,
Que amargos dias passou,

E deu ds almas esmola
Quando a mulher expirou ;
Buscando nova cadda,
Porque em risonha seréa
Encontrou magico engodo ;
Moera-o sem tompaixio,

E ensinara-lhe o rifio:
Boi solto lambe-se todo.

Quando achasse uma excellencia,
Filho do sol, e da lua,

Que, por basofia, ou demencia,
Deita o seu dinheiro & rua;

E, por fim, vendo-se pobre,
Abate a proa de nobre

Na presenca do agiola...

Versos a este ndo faria,

Mas somente lhe diria :

Gota a gola o mar se esgota.

Se visse um nobre casado
Com um anjo tentador,
Yiver sempre apoquentado
Ao lado do seu primor ;
E, feito triste maricas,
Supportar-lhe muitas nicas
Em troco d'alguns carinhos ;
Diria @ tal excellencia :
Amigo, tenha paciencia:

do ha rosas sem espinhos.

Quando encontrasse alguns vales
Compondo semsaborias,

E, rimando disparates,

A suar por coisas [rias:

Com esses ndo me zangava,

E. nio so lhes perdoava,

Fora d'elles amiguinho,

—Te os levara ao Isidro :

Quem tem telhados de vidro

N atira aos do visinhe.

Sonclos.

N'uma tasca dois bebados pangudos,
Tendo em [rente de vinho largos copos,
Usando muitas vezes lindos tropos,
Fallavam como quem tem bons estudos :

Politicos nido eram [aganhudos,

Nem tinham naufragado em taes cachopos ;
Discorriam somente estes Esopos

A'cérea d'amizade, mui sizudos.

Um dizia, por fim : «¢ grande amigo
«Aquelle que se expie & cacheirada
«Para livre me ver d'algum perigo !»

Diz o outro, dando ao copo uma avangada :
«Pois olhe, mestre Z¢, sabe o que eu digo ...
«Amigo & quem me paga uma canada.»

Escrevia um janota i sua amada
Versinhos, que julgava primorosos,

E louvava os olhinhos tdo formosos
D'aquella a quem chamava a sua fada.

Chamava-lhe uma Venus delicada,
Anjo de trinta mil dotes mimosos ;

E cantava com sons fastidiosos

A boquinha, onde amor tinka morada.

Assim dizia no delirio o vate:
«Quem hade resistir is vozes puras,
«Que saem dos labios teus cor de tomate 71»

Pergunta-lhe o scu bem : eque creaturas
eEscutardo tamanho disparate
«Sem dizer que o autor tem ferraduras?!s

A UM BURRO DE CACILHAS.

Miseravel, e triste animalejo,

Que morres com saudades de cevada,
Nao me pregues co’o lombo na calgada,
Onde ndo vejo rosas, lama vejo :

Sei que nio és cavallo de manejo,
Minha pobre bestinha esfomeada ;
Nio te pego que corras... nada.,. nada...
Nio dar um trambulhdo é quanto invejo.

Nio trago aguda espora, ou pau de bico,
Bem vés que nio te offendo, animalsinho,
Antes choro o andares ao fanico;

E se d'esta eu nio quebro o meu focinho,
Em de ti me apeando, meu burrico.
Em paga te darei sopas de vinho.
1. 1. D'ABADIO.

TYPOGRAPHIA DO PANORAMA — Fravessada Victoria b2,



